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Umywalka nablatowa Bowl Basin
INSTRUKCJA MONTAZU INSTALLATION MANUAL
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INSTRUKCJA MONTAZU

INSTALLATION INSTRUCTION

HIDDEN INSTALLATION WALL-HUNG TOILET
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Polgcz poszczegolne elementy
Assemble the accessories

Zainstaluj w otworach miski toaletowej,
tak jak na zdjeciu
Install the assembled accessory into the toilet




@ WARUNKI GWARANCJI:

Na zakupiony produkt udzielamy:

a) 10 lat gwarancji,

b) akcesoria: 24 miesigce gwarancji

W okresie gwarancji w przypadku wystgpienia wady, producent zapewni bezptatng naprawe
lub wymiane na nowy produkt w ciggu 14 dni od daty dostarczenia do Hydroland.

W okresie gwarancyjnym przystuguje prawo do wymiany zakupionego artykutu na nowy,
wolny od wad, jezeli po trzeciej naprawie w artykule nadal wystgpujg wady.
GWARANCJA NIE SA OBJETE:

a) uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji montazu i uzytkowania

b) mechaniczne uszkodzenia wyrobu i wywotane nim wad!

c) wyroby, w ktorych stwierdzono zmiany konstrukcyjne lub przerébki wykonane przez
osoby inne niz producent

d) Wyroby zakupione jako uzywane, np. wyprzedaz ekspozycji lub prywatna odsprzedaz.
e) Uszkodzenia powstate wskutek osadéw z uzytkowanej wody (zaleca sie stosowanie
odpowiednich filtréw w instalacji wodnej).

f) Uzywanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub stosowanie materiatow
eksploatacyjnych nieprzeznaczonych do danego produktu;

g) Uszkodzenia spowodowane dziataniem mrozu w wyniku nieopréznienia urzadzenia

w okresie wystepowania temperatur ujemnych lub uzytkowania produktu w takich
warunkach;

h) Uszkodzenia wynikajace ze stosowania agresywnych (zracych lub $ciernych) $rodkow
czyszczacych.

Reklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu lub bezposrednio do producenta,
przesytajac wyréb reklamowany wraz z gwarancjg. W przypadku zgtoszenia do punktu
zakupu wymagane jest sporzadzenie pisemnego ,Zgtoszenia reklamacyjnego”.
Reklamacje mozna ztozy¢ poprzez strong internetows : ,www.hydroland.com.pl”,
zaktadka : kontakt”. Pojecie ,naprawa” nie obejmuje czynnosci konserwacyjnych
przewidzianych w ,Instrukcji uzytkowania”, ktére wykonane powinny by¢ przez
uzytkownika we wiasnym zakresie. Wszelkie zmiany lub poprawki w tresci

JKarty gwarancyjnej” sg wazne jedynie wtedy, gdy dokonane sg przez uprawniong osobe i
opatrzone podpisem lub stemplem. Termin gwaranciji ulega przedtuzeniu o czas trwania
naprawy liczony od daty zgtoszenia reklamacii. ,Karta gwarancyjna” nie posiadajgca daty
sprzedazy i pieczeci punktu sprzedazy jest niewazna. Podstawg do rozstrzygania sporow
jest prawo obowigzujace na terytorium RP. Nie podlegajg gwarancji uszkodzenia powstate
na skutek oddziatywania mechanicznego transportu oraz wynikajace z dokonywania
napraw we wiasnym zakresie. Karta gwarancyjna niewypetniona lub wypetniona
nieprawidtowo jest niewazna. W prawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami
gwarancji majg zastosowanie art. Od 577 do 581 K.C. Gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodno$ci towaru z umowa.

UWAGI KONCOWE

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody powstate bezpo$rednio lub posrednio
w wyniku zaniedbania, uszkodzenia, nieprawidtowego montazu lub uzytkowania

w warunkach niezgodnych z zaleceniami.

Dzigkujemy za okazane nam zaufanie. Mamy nadziejg, ze zakupiony produkt bedzie
Panstwu stuzyt przez diugie lata. Zapraszamy i zachecamy do kupna innych naszych
artykutéw do instalacji wodnych, gazowych i grzewczych w Panstwa domu.

@ WARRANTY CONDITIONS:

For the purchased product we provide:

a) 10-year warranty,

b) 24-month warranty for accessories.

During the warranty period, in the event of a defect, the manufacturer will provide a free
repair or replacement with a new product within 14 days from the date of delivery to
Hydroland. During the warranty period, you have the right to exchange the purchased item
for a new, defect-free item if there are still defects in the item after the third repair.

THE WARRANTY DOES NOT COVER:

a) damage caused by non-compliance with the assembly and use instructions

b) mechanical damage to the product and defects caused by it

c) products in which structural changes or alterations made by persons other than the
manufacturer have been found.

d) Products purchased as used, e.g., clearance sales of exhibition items or private resale.
e) Damage caused by deposits from used water (it is recommended to use appropriate
filters in the water system).

f) Use of non-original spare parts or consumables not intended for the product.

g) Damage caused by frost due to failure to empty the device during sub-zero
temperatures or using the product in such conditions.

h) Damage resulting from the use of aggressive (corrosive or abrasive) cleaning agents.
Complaints should be reported to the point of purchase or directly to the manufacturer,
sending the product complained about together with the warranty. In the case of reporting
to the point of purchase, a written "Complaint Report" is required. A complaint can be
submitted via the website: "www.hydroland.com.pl", tab: "contact". The term "repair"
does not include maintenance activities provided for in the "Instructions for Use", which
should be carried out by the user himself. Any changes or corrections to the content

of the "Warranty Card" are valid only if they are made by an authorized person and bear
a signature or stamp. The warranty period is extended by the duration of the repair
counted from the date of filing the complaint. A "warranty card" that does not have

the date of sale and the stamp of the point of sale is invalid. The basis for settling disputes
is the law in force in the territory of the Republic of Poland. Damage caused by mechanical
transport and resulting from repairs on one's own is not guaranteed. An unfilled or
incorrectly filled warranty card is invalid. In the rights not regulated by these warranty
conditions, Articles 577 to 581 of the Civil Code shall apply.

FINAL REMARKS

The manufacturer is not liable for damage caused directly or indirectly as a result

of negligence, damage, incorrect assembly or use under conditions not in accordance
with the recommendations.

Thank you for your trust in us. We hope that the purchased product will serve you for
many years. We invite and encourage you to buy our other articles for water, gas and
heating installations in your home.

NAZWAPRODUKTU: ............

INDEX: ...

DATA SPRZEDAZY:

PUNKT SPRZEDAZY (pieczatka i podpis):
IMIE, NAZWISKO | ADRES KUPUJACEGO: .......cooveicieiiiiiriieiceciciceeeens )

PRODUCT NAME:
INDEX: ......
DATE OF SALE:
SALES POINT (stamp and signature):

BUYER'S NAME AND ADDRESS: .....

Odcinek reklamacyjny nr 1
Krotki opis naprawy
Gwarancje przediuzono
dodnia ...

Odcinek reklamacyjny nr 2
Krotki opis naprawy
Gwarancje przedtuzono
dodnia ..

Odcinek reklamacyjny nr 3
Krotki opis naprawy
Gwarancjg przedtuzono
do dnia

(pieczatka i podpis)

(pieczatka i podpis)

(pieczatka i podpis)

Claim slip No. 1 Brief
description of the repair

(to be filled in by the repairer)|
The warranty has been
extended to .

(stamp and signature)

Claim slip No. 2 Brief
description of the repair

(to be filled in by the repairer)
The warranty has been
extended to

Claim slip No. 3 Brief
description of the repair

(to be filled in by the repairer)
The warranty has been
extended to

(stamp and signature)

(stamp and signature)
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@ KUSHTET E GARANCISE:

KUSHTET E GARANCISE:

Pér produktin e bleré ne sigurojmé:

a) garanci 10-vjegare,

b) garanci 24-mujore pér aksesorét.

Gjaté periudhés sé garancisé, né rast defekti, prodhuesi do té sigurojé njé riparim ose
zévendésim falas me njé produkt té ri brenda 14 ditéve nga data e dorézimit né Hidroland.
Gjaté periudhés sé garancisé, ju keni té drejté t& shkémbeni sendin e bleré pér njé send
té ri, pa defekt, nése ka ende defekte né send pas riparimit té treté.

GARANCIA NUK MBULON:

a) Démtimet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té montimit dhe pérdorimit.
b) Démtimet mekanike t& produktit dhe defektet e shkaktuara pre;j tij.

c) Produktet ku jané gjetur ndryshime strukturore ose modifikime t& béra nga persona té
tieré pérveg prodhuesit.

d) Produkte té blera si t& pérdorura, p.sh. shitje likuidimi té artikujve ekspozues ose
rishitje private.

e) Démtime té shkaktuara nga depozitimet e ujit t& pérdorur (rekomandohet pérdorimi i
filtrave t& pershtatshem né sistemin e ujit).

) Pérdorimi i pjeséve té& kémbimit jo origjinale ose materialeve t& konsumit gé nuk jané t&
destinuara pér kété produkt.

g) Démtime té shkaktuara nga ngrirja pér shkak t& mos-zbrazjes sé pajisjes né
temperatura nén zero ose pérdorimit t& produktit né kushte té tilla.

h) Démtime t& shkaktuara nga pérdorimi i agjentéve agresivé pér pastrim (korrozivé

ose gérryes).

Ankesat duhet té raportohen deri né pikén e blerjes ose drejtpérdrejt tek prodhuesi,
duke dérguar produktin e ankimuar sé bashku me garanciné. Né rastin e raportimit deri
né pikén e blerjes, kérkohet njé "Rapon Reklamimi" me shkrim. Njé ankesé mund té
paragqitet népérmjet fages sé internetit: "www.hydroland.com.pl", tab: "kontakt". Termi
"riparim" nuk pérfshin aktivitetet e mirémbaitjes té parashikuara né "Udhézimet pér
pérdorim", t& cilat duhet t& kryhen nga veté pérdoruesi. Gdo ndryshim apo korrigjim né
pérmbaijtien e "Kartés sé Garancisé" &shté i viefshém vetém nése ato béhen nga nj¢
person i autorizuar dhe mbajné njé nénshkrim ose vulé. Periudha e garancisé zgjatet nga
kohézgjatja e riparimit t& numéruar nga data e paragitjes sé ankesés. Njé "karté garancie"
qé nuk ka datén e shitjes dhe vulén e pikés sé shitjes éshté e pavlefshme. Baza pér
zgjidhjen e mosmarréveshjeve éshté ligji né fuqgi né territorin e Republikés sé Polonisé.
Démet e shkaktuara nga transporti mekanik dhe gé vijné si pasojé e riparimit veté nuk
jané té garantuara. Njé karté garancie e paplotésuar ose e mbushur gabimisht éshté e
pavlefshme. Né té drejtat gé nuk rregullohen nga kéto kushte garancie, zbatohen nenet
577 deri 581 té Kodit Civil.

VEREJTJET PERFUNDIMTARE

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara drejtpérdrejt apo térthorazi si
pasojé e neglizhencés, démtimit, montimit apo pérdorimit t& gabuar né kushte jo né
pérputhje me rekomandimet.

Faleminderit pér besimin tuaj tek ne. Shpresojmé qé produkti i bleré t'ju shérbejé pér
shumé vite. Ju ftojmé dhe ju inkurajojmé té blini artikujt tané té tjeré pér instalimet e ujit,
gazit dhe ngrohjes né shtépiné tuaj.

@ TAPAHUWOHHU YCINOBUA:

FAPAHLUMOHHU YCNOBUA:

3a 3akyneHusi NPOAYKT fpefocTassiMe:

a) 10-roguLiHa rapaHums,

6) 24-meceyHa rapaHums 3a akcecoapu.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHNS NEPUOf, B Cryyal Ha AedeKT, NPON3BOAUTENSIT LLE OCUTypU
Ge3nnateH PEMOHT UMW 3aMsiHa C HOB NPOAYKT B paMK1Te Ha 14 AHW OT Aatata Ha
nocTaska Ha Hydroland. Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUS Nep1oz umate Npaso Aa 3ameHunTe
3aKyneHus apTuKyn 3a HoB, GeanedbekTeH apTukyn, ako Bee olie uma AedekTi B apTukyna
Cref TPETUsS PEMOHT.

FAPAHLUATA HE NMOKPUBA:

a) LLletu, NpuynHeHu OT HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMMUTE 33 MOHTaX 1 ynoTpeba.

6) MexaH4HM NoBpeau Ha NpoaykTa 1 AedeKTn, NPUHMHEH OT TSX.

B8) MpOAYKTM, B KOUTO Ca OTKPUTU CTPYKTYPHI NPOMEHN NN MOANDUKALMN, HaNpaBeHu oT
n1ua, pasnnyHI OT NPOU3BOAUTENS.

r) MpopayKTu, 3aKynexun kato ynotpebsiBaHun, Hanpumep pasnpoaaxta Ha U3nox6eHn
apTUKyNK UK YacTHa npenpoaaxea.

1) MoBpeau, NPUUYMHEHN OT HATPYMBaHWS OT M3MOM3BaHaTa Bojja (NPenopbYMTENHO €
M3MOM3BAHETO Ha NOAXOASLLM (PUNTPU B MHCTanauusTa).

€) M3nonasaHe Ha HEOPUrMHAMNHN PE3EPBHM HACTU UMK KOHCYMAaTMBM, KOUTO He ca
npeaHasHayeHn 3a NpoiyKTa.

) MoBpeau, NPUINHEHN OT 3aMpb3BaHe B PE3yNTaT Ha HEU3TOUBAHE Ha YCTPOWCTBOTO Npn
MUHYCOBW TeMNepaTypi Ui U3NON3BAHETO My B TaKMBa YCHOBMS.

3) MoBpeau, NPUHMHEHI OT U3MON3BAHETO HA ArPECUBHY (KOPO3NBHU NN aGpPa3NBHI)
noYMCTBALYYM NPenapaTu.

OnnakeaHusiTa Tpsi6sa fa 6baar 4OKNaABaHN Ha MACTOTO Ha MOKynKaTa Uik AUPEKTHO Ha
NpON3BOANTENS, KaTO Ce M3Npallia ONNaksaLNAT NPOAYKT 3aeaHO C rapaHunsTa. B cnyyait
Ha QI0KNaABaHe [10 MSICTOTO Ha MOoKynKkaTa ce U3ucksa nucMeH "[loknaz 3a onnaksaHe'".
YKanb6a moxe na 6bae nogageHa ypes yebeaitta: "www.hydroland.com.pl”, Tab: "koHTakT".
TepMUHBT "PEMOHT" He BKIOYBA AeMHOCTU MO NoaapbXKa, NpeasnaeHu B "MIHCTpykuumnTe
3a ynotpe6a", kouto TpsibBa Aa ce N3BbpLUBAT OT camusi NoTpebuTten. Beunyku npomern
WM KOPEeKUMM B CbAbpKaHWeTo Ha "MapaHumMoHHaTa kapTa" ca BanmaHn camo ako ca
HanpaBeHy OT YMbAHOMOLLEHO fINLE U HOCAT NOANUC UMK Nneyar. FapaHLMOHHUAT CPOK ce
YABLIKABA C NPOALINKUTENHOCTTA HA PEMOHTA, CYMTaHa OT jataTta Ha rogasaHe Ha
peknamauusiTa. "lfapaHuMoHHa kapTa", KosTo HAMa fJaTata Ha npoaaxoa v nevara Ha
MSICTOTO Ha npoaax6a, e HeBanuaHa. OCHOBAHMETO 3a ypex/aaHe Ha Cropose e
[Q1e1CTBALLOTO 3aKOHOAATESNCTBO Ha TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa. He ce rapaHtupart
NoBPeAN, NMPUUMHEHN OT MeXaHUUeH TPAHCMOPT U Pe3ynTaT OT CaMOCTOATENEH PEMOHT.
HenomnbfiHeHa nnn HeNpaBmHO NOMbIIHEHa rapaHLMOHHa kapTa e HesanuaHa. B npasara,
KOUTO He Ca YPEeHN OT HaCTOSILUUTE rapaHLMOHHN YCIIOBSI, CE NpuUnaraT YneHose

577 no 581 ot MpaxaaHckus Koaekc.

3AKINIOYUTENHA 3ABENEXKA

ToNpPON3BOAUTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHM MPSIKO UMK KOCBEHO B
pesynTar Ha HeGPEXHOCT, NOBPE/a, HENPaBUIHO CrNoBsiBaHe UMK ynoTpeba npu ycrnosus,
KOWTO He Ca B CbOTBETCTBUE C MPENOPLKUTE.

Bnaronapum B1 3a 10BEPUETO KbM Hac. HaasiBame ce, e 3aKyneHnsT NpoayKT Lie Bu
CRYXU AbAM roavHU. KaHUM BY 1 BY Hackpyasame fia 3aKynuTe Apyrv Halwy cTatii 3a
BO/I0-, Fa30BM M OTONMMUTENHN UHCTaNALWM BbB BaLLKUA AOM.

EMRI I PRODUKTIT: ...

INDEKSI:

DATAE SHITJES: ...

PIKA E SHITJES (pulla dhe nénshkrimi):
EMRI, MBIEMRI DHE ADRESAE BLERESIT: .......coviiiiiniineineieeienennenn

VME HA MPOOYKTA: .........
WHAOEKC: .......
OATA HA NMPOOAXBA: ....
TBbPrOBCKW OBEKT (neyat v nognuc):
VME W ALIPEC HA KYMYBAYA: .

Fletéparagitja e ankesés nr. 1
Pérshkrim i shkurtér i riparimit]
(plotéson pikén e riparimit)

Garancia u zgjat deri né

..|Garancia u zgjat deri né

(Stampa dhe nénshkrimi)

Fletéparagitja e ankesés nr. 2
Pérshkrim i shkurtér i riparimit}
(plotéson pikén e riparimit)

Fletéparagitja e ankesés nr. 3
Pérshkrim i shkurtér i riparimit}
(plotéson pikén e riparimit)

Garancia u zgjat deriné ..

PeknamauuoHeH TanoH Ne1
KpaTko onvcaHme Ha peMoHTa|
(nonbriBa ce OT CepBU3eH
[TexHuK). FapaHuusaTa e
[AbIbkeHa Ao

PeknamauyoHeH TanoH Ne2
KpaTko onvcaHme Ha peMoHTS
(nonbrisa ce oT cepBu3eH
[rexHuk). FapaHunaTa e
lyabrxeHa oo

PeknamauuoHeH TanoH Ne3
KpaTko onucaHm1e Ha peMoHT3
(nonbriBa ce OT CepBu3eH
TexHuK). MapaHuusaTa e
yAbIKEHa [0 ...

(Stampa dhe nénshkrimi)

(Stampa dhe nénshkrimi)

(nevat 1 noanuc)

(neyat 1 noanuc)

(nevat 1 noanuc)
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@ ZARUCNI LIST:

ZARUCNi PODMINKY:

Na zakoupeny produkt poskytujeme:

a) zaruku 10 let,

b) zaruku 24 mésicu na prislusenstvi.

Béhem zaruéni doby, v pfipadé zavady, poskytne vyrobce bezplatnou opravu nebo vyménu
Zza novy vyrobek do 14 dnu od data dodani do Hydrolandu. B&hem zaruéni doby mate pravo
vyménit zakoupenou véc za novou, bezvadnou véc, pokud po treti opravé na véci
pretrvavaji vady.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

a) Skody zpusobené nedodrzenim navodu k montazi a pouZiti.

b) Mechanické po3kozeni vyrobku a vady, které tim byly zptsobeny.

c) Vyrobky, u kterych byly zjistény strukturaini zmény nebo Gpravy provedené jinymi
osobami nez vyrobcem.

d) Vyrobky zakoupené jako pouZité, napr. vyprodej z vystav nebo soukromy prodej.

e) Poskozeni zpisobené usazeninami z pouzivané vody (doporucuje se pouZiti vhodnych
filtrd v systému).

f) Pouziti neoriginalnich nahradnich dili nebo spotfebniho materialu, ktery neni uréen pro
dany vyrobek.

g) Poskozeni zpisobené mrazem v dusledku nevyprazdnéni zafizeni pfi teplotach pod
bodem mrazu nebo pouzivani vyrobku v takovych podminkach.

h) Poskozeni v dusledku pouziti agresivnich (korozwmch nebo abrazwnlch) ¢isticich
prostiedk.V pfipadé nahladeni na misto nakupu je vyzadovano pisemné "

Reklamacni protokol". Stiznost Ize podat prostiednictvim webové stranky:
"www.hydroland.com.pl", zalozka: "kontakt". Pojem "oprava" nezahrnuje udrzbarské ¢innosti
uvedené v "Navod k pouZiti", které by mél provadét sam uzivatel. Jakékoli zmény nebo
opravy obsahu "Zaruéniho listu" jsou platné pouze v pfipadé, Ze jsou provedeny opravnénou
osobou a jsou opatfeny podpisem nebo razitkem. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu trvani
opravy pocitanou ode dne uplatnéni reklamace. "Zaruéni list", ktery nema datum prodeje a
razitko prodejniho mista, je neplatny. Zakladem pro fe3eni sport je pravo platné na uzemi
Polské republiky. Skody zplisobené mechanickou prepravou a vyplyvajici z oprav svépomoci
nejsou zaruéeny. Nevyplnény nebo nespravné vyplnény zaruéni list je neplatny. V pravech
neupravenych témito zaruénimi podminkami se uplatni ¢lanky 577 az 581 ob&anského
zékoniku. )

ZAVERECNE POZNAMKY

Vyrobce neruci za $kody zptisobené pfimo nebo nepfimo v disledku nedbalosti, podkozeni,
nespravné montaze nebo pouziti za podminek, které nejsou v souladu s doporuc¢enimi.
Dékujeme vam za vasi duvéru v nas. Doufame, Ze zakoupeny produkt vam bude slouZit po
mnoho let. Zveme vas a povzbuzujeme vas ke koupi nasich dal$ich Elanka pro instalace
vody, plynu a topeni ve vasi domacnosti.

@ GARANTIEBEDINGUNGEN:

GARANTIEBEDINGUNGEN:

Fur das gekaufte Produkt gewéhren wir:

a) 10 Jahre Garantie,

b) 24 Monate Garantie auf Zubehor.

Wahrend der Garantiezeit wird der Hersteller im Falle eines Defekts innerhalb von 14 Tagen
ab dem Datum der Lieferung an Hydroland eine kostenlose Reparatur oder einen Ersatz
durch ein neues Produkt anbieten. Wahrend der Gewéhrleistungsfrist haben Sie das Recht,
die Kaufsache gegen eine neue, mangelfreie Sache auszutauschen, wenn die Sache nach
der dritten Reparatur noch Méngel aufweist.

DIE GARANTIE ERSTRECKT SICH NICHT AUF:

a) Schéaden, die durch Nichtbeachtung der Montage- und Gebrauchsanleitung verursacht
wurden.

b) Mechanische Beschadigungen am Produkt und daraus resultierende Defekte.

c) Produkte, bei denen strukturelle Veranderungen oder Modifikationen festgestellt wurden,
die von anderen Personen als dem Hersteller vorgenommen wurden.

d) Als gebraucht gekaufte Produkte, z. B. Abverkauf von Ausstellungsstiicken oder
Privatverkauf.

e) Schaden durch Ablagerungen aus dem verwendeten Wasser (die Verwendung geeigneter
Filter im Wassersystem wird empfohlen).

f) Verwendung nicht originaler Ersatzteile oder Verbrauchsmaterialien, die nicht fur das
Produkt vorgesehen sind.

g) Schaden durch Frost aufgrund unterlassener Entleerung des Gerats bei
Minustemperaturen oder der Nutzung des Produkts unter solchen Bedingungen.

h) Schaden durch die Verwendung aggressiver (dtzender oder scheuernder)
Reinigungsmittel. Reklamationen sollten an die Verkaufsstelle oder direkt an den Hersteller
gemeldet werden, indem das beanstandete Produkt zusammen mit der Garantie eingesandt
wird. Im Falle einer Meldung an die Verkaufsstelle ist ein schriftlicher "Beschwerdebericht"
erforderlich. Eine Beschwerde kann uber die Website eingereicht werden:
"www.hydroland.com.pl", Registerkarte: "Kontakt". Der Begriff "Reparatur" umfasst nicht die
in der "Gebrauchsanweisung" vorgesehenen Wartungsarbeiten, die vom Benutzer selbst
durchgefiihrt werden sollten. Anderungen oder Korrekturen des Inhalts der "Garantiekarte"
sind nur gliltig, wenn sie von einer autorisierten Person vorgenommen werden und mit einer
Unterschrift oder einem Stempel versehen sind. Die Gewéhrleistungsfrist verlangert sich um
die Dauer der Reparatur, gerechnet ab dem Datum der Reklamation. Eine "Garantiekarte",
die nicht das Verkaufsdatum und den Stempel der Verkaufsstelle enthalt, ist ungultig.
Grundlage fiir die Beilegung von Streitigkeiten ist das auf dem Gebiet der Republik Polen
geltende Recht. Schaden, die durch mechanischen Transport und durch Reparaturen in
Eigenregie entstehen, werden nicht garantiert. Eine nicht oder falsch ausgefiilite
Garantiekarte ist ungtiltig. In den Rechten, die nicht in diesen Garantiebedingungen
geregelt sind, gelten die Artikel 577 bis 581 des Biirgerlichen Gesetzbuches.
ABSCHLUBBEMERKUNGEN

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die direkt oder indirekt durch Fahrlassigkeit,
Beschadigung, unsachgemafie Montage oder Verwendung unter Bedingungen verursacht
werden, die nicht den Empfehlungen entsprechen.

Vielen Dank fur lhr Vertrauen in uns. Wir hoffen, dass das gekaufte Produkt Ihnen viele
Jahre lang dienen wird. Wir laden Sie ein und ermutigen Sie, unsere anderen Artikel fir
Wasser-, Gas- und Heizungsinstallationen in lhrem Zuhause zu kaufen.

NAZEV PRODUKTU: ...

INDEX: ........

DATUM PRODEJE:

PRODEJNI MiSTO (razitko a podpis):
JMENO AADRESA KUPUJICIHO: ..........

PRODUKTNAME:

INDEX: ....cccceeee

VERKAUFSDATUM: ...

VERKAUFSSTELLE (Stempel und Unterschrift):
NAME UND ADRESSE DES KAUFERS: ........c.ooiiiiiiiieeenineeneeneineeneen]

Reklamac¢nioddil&. 1. Strugny
popisopravy (vyplfiuje
opravna).Zarukabyla
prodlouzena do.................

Reklamacnioddil&.2. Struény)
popisopravy (vypliiuje
opravna).Zarukabyla
prodlouzena do

Reklamacnioddil &.3. Strugny)
popisopravy (vyplfiuje
opravna).Zarukabyla
prodlouzena do.................

(razitko a podpis) (razitko a podpis) (razitko a podpis)

Schadensmeldung Nr. 1 Schadensmeldung Nr. 2 Schadensmeldung Nr. 3

Kurze Beschreibung der Kurze Beschreibung der Kurze Beschreibung der
Reparatur (von der Reparatur (von der Reparatur (von der
Reparaturwerkstatt auszufiillen)| Reparaturwerkstatt auszufiillen)| Reparaturwerkstatt auszufiillen)
Die Garantie wurde erweitert | Die Garantie wurde erweitert Die Garantie wurde erweitert
auf auf auf

(Stempel und Unterschrift) | (Stempel und Unterschrift) | (Stempel und Unterschrift)
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@’ GARANTIBETINGELSER:

GARANTIBETINGELSER:

For det kabte produkt leverer vi:

a) 10 ars garanti,

b) 24 maneders garanti pa tilbeher.

| garantiperioden, i tilfelde af en defekt, vil producenten sgrge for en gratis reparation eller
udskiftning med et nyt produkt inden for 14 dage fra leveringsdatoen til Hydroland.

| garantiperioden har du ret til at ombytte den kabte vare til en ny, fejlfri vare, hvis der
stadig er fejl ved varen efter den tredje reparation.

GARANTIEN DAKKER IKKE:

a) Skader forarsaget af manglende overholdelse af monterings- og brugsvejledningen.

b) Mekaniske skader pa produktet og eventuelle fejl, der opstar som fglge heraf.

c) Produkter, hvor der er konstateret strukturelle aendringer eller modifikationer foretaget
af andre end producenten.

d) Produkter kgbt som brugte, f.eks. udsalg af udstillingsgenstande eller privat videresalg.
e) Skader forarsaget af aflejringer fra brugt vand (det anbefales at anvende passende filtre
i vandsystemet).

f) Brug af uoriginale reservedele eller forbrugsmaterialer, der ikke er beregnet til dette
produkt.

g) Skader forarsaget af frost, hvis enheden ikke blev temt ved frostgrader eller blev brugt
under sadanne forhold.

h) Skader som falge af brug af aggressive (eetsende eller slibende) rengaringsmidler.
Klager skal rapporteres til kabsstedet eller direkte til producenten, og sende det paklagede
produkt sammen med garantien. | tilfeelde af rapportering til kebsstedet kraeves en skriftlig
"Klagerapport". En klage kan indgives via hjiemmesiden: "www.hydroland.com.pl", fane:
"kontakt". Udtrykket "reparation” omfatter ikke vedligeholdelsesaktiviteter, der er fastsat i
"brugsanvisningen", som skal udferes af brugeren selv. Eventuelle zendringer eller rettelser
af indholdet af "Garantikortet" er kun gyldige, hvis de er foretaget af en autoriseret person
og bzerer en underskrift eller stempel. Garantiperioden forlaeenges med reparationens
varighed regnet fra datoen for indgivelse af klagen. Et "garantikort", der ikke har
salgsdatoen og stemplet pa salgsstedet, er ugyldigt. Grundlaget for bileeggelse af tvister
er den lovgivning, der geelder pa Republikken Polens omrade. Skader forarsaget af
mekanisk transport og som falge af reparationer pa egen hand er ikke garanteret.

Et uudfyldt eller forkert udfyldt garantikort er ugyldigt. | de rettigheder, der ikke er reguleret
af disse garantibetingelser, geelder artikel 577 til 581 i den civile lovbog.

AFSLUTTENDE BEMARKNINGER

Producenten er ikke ansvarlig for skader, der direkte eller indirekte skyldes uagtsomhed,

@ GARANTII TINGIMUSED:

GARANTIITINGIMUSED:

Ostetud tootele anname:

a) 10-aastane garantii,

b) 24-kuuline garantii tarvikutele.

Garantiiaja jooksul tagab tootja defektid korral tasuta remondi voi asendamise uue tootega
14 péeva jooksul alates Hydrolandile tarnimise kuup&evast. Garantiiaja jooksul on teil 6igus
vahetada ostetud toode uue, defektideta kauba vastu, kui parast kolmandat remonti on
tootel endiselt defekte.

GARANTII EI KATA:

a) montaazi- ja kasutusjuhendi mittejargimisest pohjustatud kahjustused

b) toote mehaanilised kahjustused ja sellest pdhjustatud defektid

c) tooted, milles on tehtud konstruktsioonilisi muudatusi v6i muude isikute kui tootja tehtud
muudatusi

d) Kasutatud toodete ostmine, naiteks véljapanekute soodusmiiiik v&i eraviisiline
edasimiitik.

e) Kahjustused, mis on pohjustatud kasutatud vee setetest (soovitatav on kasutada
sobivaid filtreid veestisteemis).

f) Mitteoriginaalsete varuosade vai tarvikute kasutamine, mis ei ole méeldud sellele tootele.
g) Kahjustused, mis on tekkinud kilmumise t6ttu, kui seadet ei ole tiihjendatud
miinuskraadide juures voi kui toodet on kasutatud sellistes tingimustes.

h) Kahjustused, mis tulenevad agressiivsete (s66vitavate voi abrasiivsete)
puhastusvahendite kasutamisest.

Kaebustest tuleb teatada ostukohas véi otse tootjale, saates kaebuse esemeks oleva
toote koos garantiiga. Ostukohta teatamise korral on néutav kirjalik "Kaebuste aruanne”.
Kaebuse saab esitada veebisaidi kaudu: "www.hydroland.com.pl", vahekaart: "kontakt".
Mbiste "remont” ei hélma "Kasutusjuhendis" satestatud hooldustéid, mida kasutaja peaks
ise tegema. K&ik muudatused véi parandused "Garantiikaardi" sisus kehtivad ainult siis,
kui need on tehtud volitatud isiku poolt ja neil on allkiri véi stamp. Garantiiaeg pikeneb
remondi kestuse vorra alates pretensiooni esitamise kuup&evast. "Garantiikaart", millel
puudub muugikuup&ev ja mutigikoha tempel, on kehtetu. Vaidluste lahendamise aluseks
on Poola Vabariigi territooriumil kehtiv 6igus. Mehaanilisest transpordist pohjustatud ja
omal kéel tehtud remondist tulenevad kahjustused ei ole garanteeritud. Téitmata vGi valesti
taidetud garantiikaart on kehtetu. Kéesolevate garantiitingimustega reguleerimata diguste
suhtes kohaldatakse tsiviilseadustiku artikleid 577-581.

LOPPMARKUSK

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on otseselt voi kaudselt pdhjustatud hooletusest,

beskadigelse, forkert montering eller brug under forhold, der ikke er i o nmelse
med anbefalingerne.

Tak for din tillid til os. Vi haber, at det kebte produkt vil tjiene dig i mange ar. Vi inviterer og
opfordrer dig til at kebe vores andre produkter til vand-, gas- og varmeinstallationer

i dit hjem.

kahjustusest, ebadigest kokkupanekust voi kasutamisest soovitustele mittevastavates
tingimustes.

Téaname, et usaldate meid. Loodame, et ostetud toode teenib teid palju aastaid. Kutsume
ja julgustame teid ostma meie teisi artikleid oma kodu vee-, gaasi- ja kiittepaigaldiste jaoks.

PRODUKTNAVN: ................

INDEKS: .

UDSALGSDATO. ............

SALGSSTED (stempel og underskrift):
KPBERS FORNAVN, EFTERNAVN OG ADRESSE: ......ccccccvuiiiiiciririnennd

TOOTENIMI:

INDEKS: .........

MUUGIKUUPAEV: .....

MUUGIKOHT (tempel ja allkiri): ............
OSTJANIMI JAAADRESS:

R i nr.3—
Kort beskrivelse af
reparationen (udfylder
reparationspunktet). Garantien|
blev forleenget indtil

nr.1— |F ionsseddel nr. 2 -
Kort beskrivelse af
reparationen (udfylder
reparationspunktet). Garantien|
.| blev forleenget indtil ................]

Kort beskrivelse af
reparationen (udfylder
reparationspunktet). Garantien|
blev forleenget indtil ... .

(stempel og underskrift) (stempel og underskrift) (stempel og underskrift)

Pretensioonivorm nr 1 Liihike|Pretensioonivorm nr 2 Liihike| Pretensioonivorm nr 3 Liihike|

remondi kirjeldus (tdidab
remontija). Garantii on
pikendatud kuni

remondi kirjeldus (taidab
remontija). Garantii on
pikendatud kuni

(tempel ja allkiri)

(tempel ja allkiri)

remondi kirjeldus (téidab
remontija). Garantii on
pikendatud kuni

(tempel ja allkiri)

© vicanTE



@ TAKUUEHDOT:

TAKUUEHDOT:

Ostetulle tuotteelle annamme:

a) 10 vuoden takuun,

b) 24 kuukauden takuun lisavarusteille.

Takuuaikana valmistaja tarjoaa vian sattuessa ilmaisen korjauksen tai vaihdon uudella
tuotteella 14 paivan kuluessa toimituspéivasta Hydrolandille. Takuuaikana sinulla on oikeus
vaihtaa ostettu tuote uuteen, virheettémaan tuotteeseen, jos tuotteessa on edelleen vikoja
kolmannen korjauksen jélkeen.

TAKUU EI KATA:

a) asennus- ja kdyttdohjeiden noudattamatta jattamisesta aiheutuneet vauriot

b) tuotteen mekaaniset vauriot ja sen aiheuttamat viat

c) tuotteet, joissa on havaittu muiden kuin valmistajan tekemia rakenteellisia muutoksia

d) Kaytettyina ostetut tuotteet, esim. nayttelymallien loppuunmyynti tai yksityinen
jalleenmyynti.

e) Kayttéveden saostumien aiheuttamat vahingot (suositellaan asianmukaisten
suodattimien kayttoa jarjestelméssa).

f) Ei-alkuperéisten varaosien tai tuotteen kayttéén sopimattomien kulutustarvikkeiden
Kaytts.

g) Pakkasen aiheuttamat vahingot, jos laitetta ei ole tyhjennetty pakkasolosuhteissa tai jos
tuotetta on kéytetty tallaisissa olosuhteissa.

h) Vauriot, jotka johtuvat aggressiivisten (sy6vyttavien tai hankaavien) puhdistusaineiden
Kaytosta.

Reklamaatioista tulee ilmoittaa ostopaikkaan tai suoraan valmistajalle ldhettamalla
valituksen kohteena oleva tuote takuun mukana. Jos ilmoitat ostopaikalle, vaaditaan
kirjallinen ,Reklamaatioraportti". Valituksen voi tehda verkkosivuston kautta:
"www.hydroland.com.pl", vélilehti: "yhteystiedot". Termi "korjaus" ei sisallé "Kayttdohjeissa"
mainittuja huoltotoimenpiteita, jotka kayttajan tulee suorittaa itse. Kaikki muutokset tai
korjaukset "Takuukortin" sisaltéén ovat voimassa vain, jos ne on tehnyt valtuutettu henkild
ja niisséa on allekirjoitus tai stamp. Takuuaikaa pidennetéan korjauksen kestolla, joka
lasketaan reklamaation tekemisestéa. "Takuukortti", jossa ei ole myyntipaivaa ja
myyntipisteen leima on virheellinen. Riitojen ratkaisemisen perusteena on Puolan
tasavallan alueella voimassa oleva laki. Mekaanisen kuljetuksen aiheuttamia vaurioita,
jotka johtuvat omatoimisesta korjauksesta, ei taata. Tayttamaton tai vaarin taytetty
takuukortti on virheellinen. Oikeuksiin, joita ndma takuuehdot eivat saantele, sovelletaan
siviililain 577-581 §:a4.
VIIMEINEN HUOMAUTUSK

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat suoraan tai vélillisesti
huolimattomuudesta, vahingoista, virheellisestd asennuksesta tai kdytosta suositusten
vastaisissa olosuhteissa.

Kiitos luottamuksestasi meihin. Toivomme, etté ostettu tuote palvelee sinua monien vuosien
ajan. Kutsumme ja kannustamme sinua ostamaan muita tuotteitamme kotisi vesi-,

kaasu- ja lammitysasennuksiin.

@ CARTE DE GARANTIE:

CONDITIONS DE GARANTIE:

Pour le produit acheté, nous fournissons :

a) une garantie de 10 ans,

b) une garantie de 24 mois pour les accessoires.

Pendant la période de garantie, en cas de défaut, le fabricant fournira une réparation ou un
remplacement gratuit par un nouveau produit dans les 14 jours a compter de la date de
livraison a Hydroland. Pendant la période de garantie, vous avez le droit d'échanger l'article
acheté contre un nouvel article exempt de défaut s'il y a encore des défauts dans I'article
apres la troisiéme réparation.

LA GARANTIE NE COUVRE PAS:

a) Dommages causés par le non-respect des instructions de montage et d'utilisation.

b) Dommages mécaniques au produit et défauts en résultant.

c) Produits ayant subi des modifications structurelles ou des altérations effectuées par des
personnes autres que le fabricant.

d) Produits achetés d'occasion, par exemple, vente de liquidation d'exposition ou revente
privée.

e) Dommages causés par des dépots issus de I'eau utilisée (il est recommandé d'utiliser
des filtres appropriés dans le systéme).

f) Utilisation de piéces de rechange non originales ou de consommables non destinés a ce
produit.

g) Dommages causés par le gel en raison du non-vidage de I'appareil avant exposition

a des températures négatives ou de son utilisation dans de telles conditions.

h) Dommages résultant de I'utilisation de produits de nettoyage agressifs (corrosifs ou
abrasifs).

Les réclamations doivent étre signalées au point d'achat ou directement au fabricant,

en envoyant le produit faisant l'objet de la plainte avec la garantie. Dans le cas d'un rapport
au point d'achat, un « un rapport de réclamation écrit est requis. Une réclamation peut étre
introduite via le site internet : « www.hydroland.com.pl », onglet : « contact ». Le terme

« réparation » n'inclut pas les activités d'entretien prévues dans le « Mode d'emploi », qui
doivent étre effectuées par ['utilisateur lui-méme. Toute modification ou correction du
contenu de la « Carte de garantie » n'est valable que si elle est effectuée par une personne
autorisée et porte une signature ou un tampon. La période de garantie est prolongée de

la durée de la réparation a compter de la date d'introduction de la réclamation. Une

« carte de garantie » qui n'a pas la date de vente et le cachet du point de vente n'est

pas valide. Le réglement des différends est fondé sur le droit en vigueur sur le territoire

de la République de Pologne. Les dommages causés par le transport mécanique

et résultant de réparations par soi-méme ne sont pas garantis. Une carte de garantie non
remplie ou mal remplie n'est pas valide. Dans les droits non réglementés par les présentes
conditions de garantie, les articles 577 a 581 du Code civil s'appliquent.

REMARQUES

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés directement ou indirectement

a la suite d'une négligence, d'un dommage, d'un montage incorrect ou d'une utilisation
dans des conditions non conformes aux recommandations.

Nous vous remercions de la confiance que vous nous accordez. Nous espérons que le
produit acheté vous servira pendant de nombreuses années. Nous vous invitons et vous
encourageons a acheter nos autres articles pour les installations d'eau, de gaz et de
chauffage dans votre maison.

TUOTTEENNIMI: .........

INDEKSI: .........

MYYNTIPAIVAMAARA: ........

MYYNTIPAIKKA (leima ja allekirjoitus):
OSTAJAN NIMI JAOSOITE: ...........

NOM DU PRODUIT: ..

INDEX: ....

DATE DE VENTE:

POINT DE VENTE (cachet et signature):
NOM ET ADRESSE DE L'ACHETEUR:

R iolomake nro 1 Lyhyt R olomake nro 2 Lyhyt
kuvaus korjauksesta 8 kuvaus korj; aa
huoltoteknikon toimesta) huoltoteknikon tmmesta)

Takuu on pidennetty asti .. Takuu on pidennetty asti ......

R iolomake nro3Lyhyt
kuvaus korj aa
huoltoteknikon tolmesta)
.| Takuu on pidennetty asti ..

(leima ja allekirjoitus) (leima ja allekirjoitus) (leima ja allekirjoitus)

Bon de réclamation n°1
Description succincte de la réparation

(aremplir par le réparateur).La garantie|
a été prolongée jusqu'au

Bon de réclamation n°2. Description
succincte de la réparation (& remplir par
le réparateur).La garantie a été
prolongée jusqu'au

[Bon de réclamation n°3. Description
succincte de la réparation (@ remplir par|
le réparateur).La garantie a été
prolongée jusqu'au ................

(cachet et signature) (cachet et signature) (cachet et signature)

VIGANTE @



@ JAMSTVENI LIST:

JAMSTVENI UVJETI:

Za kupljeni proizvod dajemo:

a) 10-godisnje jamstvo,

b) 24-mjesec¢no jamstvo za dodatnu opremu.

Tijekom jamstvenog roka, u slucaju kvara, proizvodac ¢e osigurati besplatan popravak ili
zamjenu novim proizvodom u roku od 14 dana od datuma isporuke Hydrolandu. Tijekom
jamstvenog razdoblja imate pravo zamijeniti kupljeni artikl za novi artikl bez kvarova ako i
nakon trec¢eg popravka na artiklu postoje nedostaci.

JAMSTVO NE POKRIVA:

a) Steta uzrokovana nepostivanjem uputa za montau i uporabu.

b) Mehanicka ostecenja proizvoda i s njima povezani nedostaci.

c) Proizvodi kod kojih su utvrdene strukturne promjene ili preinake koje su izradile osobe
koje nisu proizvodac.

d) Proizvodi kupljeni kao rabljeni, npr. rasprodaja izlozbenih primjeraka ili privatna
preprodaja.

e) Ostecenja uzrokovana naslagama iz koristene vode (preporucuje se uporaba
odgovarajucih filtera u sustavu).

f) Koristenje neoriginalnih rezervnih dijelova ili potrodnog materijala koji nije namijenjen
oovom proizvodu.

g) Ostecenja uzrokovana smrzavanjem zbog neispraznjenja uredaja prije izlaganja niskim
temperaturama ili koristenja proizvoda u takvim uvjetima.

h) Oste¢enja nastala uporabom agresivnih (korozivnih ili abrazivnih) sredstava za ¢i$cenje.
Reklamacije je potrebno prijaviti na mjestu kupnje ili izravno proizvodacu, Saljuci reklamirani
proizvod zajedno s jamstvom. U slucaju prijave na mjesto kupnje, potrebno je pisano
"lzvjeScée o prigovoru". Prigovor se moze podnijeti putem web stranice:
"www.hydroland.com.pl", kartica: "kontakt". Pojam "popravak" ne uklju¢uje aktivnosti
odrzavanja predvidene u "Uputama za uporabu”, koje bi korisnik trebao sam obaviti.

Sve promjene ili ispravke sadrzaja "Jamstvenog lista" vrijede samo ako ih je izvrSila
ovlastena osoba i imaju potpis ili pe¢at. Jamstveni rok produljuje se za trajanje popravka
racunajuci od datuma podno$enja reklamacije. "Jamstveni list" koji nema datum prodaje i
pecat prodajnog mjesta je nevazeci. Osnova za rjeSavanje sporova je zakon koji je na snazi
na drzavnom podruéju Republike Poljske. Ostecenja uzrokovana mehanickim transportom
i nastala samostalnim popravcima nisu zajaméena. Neispunjeni ili pogre$no ispunjeni
jamstveni list je nevazeéi. U pravima koja nisu regulirana ovim jamstvenim uvjetima
primjenjuju se ¢lanci od 577. do 581.

ZAVRSNE NAPOMEN

Eproizvoda¢ nije odgovoran za $tetu nastalu izravno ili neizravno kao posljedica nemara,
ostecenja, nepravilne montaze ili uporabe u uvjetima koji nisu u skladu s preporukama.
Hvala vam na povjerenju u nas. Nadamo se da ¢e vam kupljeni proizvod sluZiti dugi niz
godina. Pozivamo vas i potic¢emo da kupite nase ostale artikle za instalacije vode, plina

i grijanja u vaSem domu.

@ JOTALLASI FELTETELEK:

JOTALLASI FELTETELEK:

A megvasarolt termékre biztositjuk:

a) 10 év garanciat,

b) 24 hénap garanciat a tartozékokra.

A jotallasi id6 alatt hiba esetén a gyarté a Hydrolandnak torténé szallitastol szamitott 14
napon beliil ingyenes javitast vagy cserét biztosit egy Uj termékkel. A jotallasi id6 alatt joga
van a megvasarolt terméket Uj, hibamentes termékre cseréini, ha a harmadik javitas utan
is vannak hibak a termékben.

A GARANCIA NEM TERJED KI:

a) az Gsszeszerelési és haszndlati utasitas be nem tartasabol eredd karok

b) a termék mechanikai sériilései és az altala okozott hibak

c) olyan termékek, amelyekben a gyartétol eltéré személyek altal végrehaijtott szerkezeti
valtozasokat vagy valtoztatasokat talaltak

d) Hasznaltan vasarolt termékek, példaul kiallitasi darabok kiarusitasa vagy maganértéke
sités.

e) A hasznalt vizb6l szarmazé lerakodasok altal okozott karok (javasolt megfeleld szirék
hasznalata a rendszerben).

f) Nem eredeti alkatrészek vagy a termékhez nem megfelelé fogyoeszkézok hasznalata.
g) Afagyas okozta karok, ha a késztiléket nem tritették ki fagypont alatti hémérsékleten
vagy ha a terméket ilyen korilmények kézétt hasznaltak.

h) Az agressziv (mar6 vagy doérzsolé hatasu) tisztitoszerek hasznélatabol eredd karok.

A panaszokat a vasarlas helyén vagy kozvetlenil a gyartonal kell bejelenteni, a panaszolt
terméket a garanciaval egydtt kell elkildeni. A vasarlas helyére térténd bejelentés esetén
irasos "Panaszjelentés" szilkséges. Panaszt a kdvetkez6 weboldalon keresztiil lehet
benyuijtani: "www.hydroland.com.pl”, kapcsolat". A "javitas" kifejezés nem foglalja
magaban a "Hasznalati utasitasban" eldirt karbantartasi tevékenységeket, amelyeket

a felhasznalonak maganak kell elvégeznie. A "Jotallasi jegy” tartalmanak barmilyen
modositasa vagy javitasa csak akkor érvényes, ha azokat felhatalmazott személy hajtotta
végre, és alairassal vagy bélyegzé. A jotallasi id6 a javitas idétartaméaval meghosszabbodik,
a panasz benyujtasanak napjatol szamitva. Az a "jotallasi jegy", amelyen nincs feltiintetve
az értékesités datuma és a bélyegzé az értékesitési helyrél érvénytelen. A vitarendezés
alapja a Lengyel Kéztarsasag teriiletén hatélyos jog. A mechanikus szallitas altal okozott
és az 6nallo javitasbol eredd karok nem garantéltak. A kitoltetlen vagy helytelentl kitoltott
jotallasi jegy érvénytelen. A jelen jotallasi feltételekben nem szabalyozott jogokra a Polgari
Torvenykdnyv 577-581. cikkei az iranyadok.

ZARO MEGJEGYZES

A gyarté nem vallal felel6sséget a gondatlansagbol, sértilésbél, helytelen 6sszeszerelésbdl
vagy az ajanlasoknak nem megfeleld koriimények kozott torténd hasznalatbol kozvetlendl
vagy kozvetve ered6 karokért.

Koszonjik a belénk vetett bizalmat. Reméljiik, hogy a megvéasarolt termék sok éven at
szolgalja Ont. Meghivjuk és batoritjuk Ont, hogy vasarolja meg tovabbi termékeinket
otthona viz-, gaz- és fiitési rendszereihez.

NAZIV PROIZVODA: ........

INDEKS: .

DATUM PRODAJE: .............
PRODAJNO MJESTO (pegati potpis):
IME, PREZIME | ADRESA KUPCA:

TERMEK NEVE: ....

INDEX: ...

ERTEKESITES DATUMA: ......

ERTEKESITESI HELY (bélyegzé és alairas):
VASARLO NEVE, CIME: ..

1 —Kratak opis popravka 2 —Kratak opis popravka 3 —Kratak opis popravka

Reklamacios Girlap 1. Révid | Reklamacios trlap 2. Révid | Reklamacids drlap 3. Rovid

(pupunjava servisna radionica
Jamstvo je produljeno do........,

(pecat i potpis)

(pupunjava servisna radionica
Jamstvo je produljeno do.........|

(pecat i potpis)

(pupunjava servisna radionica)}
Jamstvo je produljeno do.........

(pecat i potpis)

leiras a javitasrol (a javitast
végz6 technikus tolti ki)
Agarancia meghosszabbitva:

(bélyegz6 és alairas)

leiras a javitasrol (a javitast
végz6 technikus tolti ki)
Agarancia meghosszabbitva]

(bélyegz6 és alairas)

leirés a javitasrol (a javitast
végz6 technikus tolti ki)
Agarancia meghosszabbitva:

(bélyegzé és alairas)

@ vicanTE



0 CONDIZIONI DI GARANZIA:

CONDIZIONI DI GARANZIA:

Per il prodotto acquistato forniamo:

a) 10 anni di garanzia,

b) 24 mesi di garanzia per gli accessori.

Durante il periodo di garanzia, in caso di difetto, il produttore provvedera alla riparazione o
sostituzione gratuita con un nuovo prodotto entro 14 giorni dalla data di consegna a
Hydroland. Durante il periodo di garanzia, I'utente ha il diritto di sostituire I'articolo
acquistato con un articolo nuovo e privo di difetti, se dopo la terza riparazione ci sono
ancora difetti nell'articolo.

LA GARANZIA NON COPRE:

a) i danni causati dal mancato rispetto delle istruzioni di montaggio e d'uso

b) i danni meccanici al prodotto e i difetti da esso causati

c) i prodotti in cui sono state riscontrate modifiche strutturali o alterazioni apportate da
soggetti diversi dal produttorel reclami devono essere segnalati al punto vendita o
direttamente al produttore,

d) Prodotti acquistati come usati, ad esempio, vendita di liquidazione di articoli da
esposizione o rivendita privata.

e) Danni causati da depositi dell'acqua utilizzata (si raccomanda I'uso di filtri adeguati
nell'impianto idraulico).

f) Uso di parti di ricambio non originali o materiali di consumo non destinati al prodotto.
g) Danni causati dal gelo a causa della mancata svuotatura del dispositivo in presenza di
temperature sotto lo zero o dell'uso del prodotto in tali condizioni.

h) Danni derivanti dall'uso di detergenti aggressivi (corrosivi o abrasivi). inviando il prodotto
contestato insieme alla garanzia. In caso di segnalazione al punto di acquisto, € richiesta
una "Denuncia di reclamo" scritta. Un reclamo pud essere presentato tramite il sito web:
"www.hydroland.com.pl", scheda: "contatto". Con il termine "riparazione" non rientrano le
attivita di manutenzione previste nelle "Istruzioni per I'uso”, che devono essere eseguite
dall'utente stesso. Eventuali modifiche o correzioni al contenuto della "Dichiarazione di
garanzia" sono valide solo se effettuate da una persona autorizzata e recano una firma o
un timbro. Il periodo di garanzia & esteso per la durata della riparazione conteggiata dalla
data di presentazione del reclamo. Una "scheda di garanzia" che non riporta la data di
vendita e il timbro del punto vendita non & valida. La base per la risoluzione delle
controversie & la legge in vigore nel territorio della Repubblica di Polonia. Non sono
garantiti i danni causati dal trasporto meccanico e derivanti da riparazioni proprie. Una
scheda di garanzia non compilata o compilata in modo errato non ¢ valida. Nei diritti non
disciplinati dalle presenti condizioni di garanzia si applicano gli articoli da 577 a 581 del
Codice Civile.

OSSERVAZIONI FINALI

Il produttore non € responsabile per danni causati direttamente o indirettamente a seguito
di negligenza, danni, montaggio errato o uso in condizioni non conformi alle
raccomandazioni.

Grazie per la fiducia accordataci. Ci auguriamo che il prodotto acquistato ti serva per
molti anni. Ti invitiamo e ti incoraggiamo ad acquistare i nostri altri articoli per impianti

di acqua, gas e riscaldamento nella tua casa.

@ GARANTIJOS SALYGOS:

GARANTIJOS SALYGOS:

Isigytam produktui suteikiame:

a) 10 mety garantija,

b) 24 ménesiy garantijg priedams.

Garantiniu laikotarpiu, atsiradus defektui, gamintojas per 14 dieny nuo pristatymo j
Hydroland dienos nemokamai suremontuos ar pakeis naujg gaminj. Garantiniu laikotarpiu
jUs turite teise pakeisti jsigytg preke j nauja, be defekty, jei po tregiojo remonto prekéje vis
dar yra defekty.

GARANTIJA NETAIKOMA:

a) Zala, atsiradusi dél surinkimo ir naudojimo instrukcijy nesilaikymo.

b) Mechaniniai gaminio pazeidimai ir dél jy atsirade defektai.

c) Produktai, kuriuose buvo rasta struktariniy pakeitimy ar modifikacijy, atlikty asmeny,
kurie néra gamintojas.

d) Naudoti produktai, pvz., ekspoziciniy prekiy iSpardavimas arba privatus perpardavimas.
e) Pazeidimai, kuriuos sukélé naudojamo vandens nuosédos (rekomenduojama naudoti
tinkamus filtrus vandens sistemoje).

f) Neoriginaliy atsarginiy daliy ar eksploataciniy medZiagy, neskirty Siam gaminiui,
naudojimas.

g) Pazeidimai dél $alcio, jei prietaisas nebuvo istustintas prie§ Zemiau nulio laipsniy
temperatiirg arba buvo naudojamas tokiomis salygomis.

h) PaZeidimai, atsirade dél agresyviy (ésdinanciy ar abrazyviniy) valymo priemoniy
naudojimo.siunciant skundziamg gaminj kartu su garantija.

Jei prane$ama pirkimo vietai, reikia pateikti rasyting "Skundo ataskaitg". Skunda galima
pateikti per svetaine: "www.hydroland.com.pl", skirtukas: "susisiekti". Terminas "remontas”
neapima techninés prieZitros veiklos, numatytos "Naudojimo instrukcijose", kurig turéty
atlikti pats vartotojas. Bet kokie "Garantijos kortelés" turinio pakeitimai ar pataisymai galioja
tik tuo atveju, jei juos atlieka jgaliotas asmuo ir jie turi parasg ar antspauda. Garantinis
laikotarpis pratgsiamas remonto trukme, skaiciuojant nuo skundo pateikimo dienos.
"Garantijos kortelé", kurioje néra pardavimo datos ir pardavimo vietos antspaudo, negalioja.
Ginéy sprendimo pagrindas yra Lenkijos Respublikos teritorijoje galiojanti teisé. Zala, kurig
sukelia mechaninis transportavimas ir kuri atsiranda dél remonto savarankiskai, néra
garantuojama. NeuZpildyta arba neteisingai uZpildyta garantijos kortelé negalioja.
Teiséms, kuriy nereglamentuoja $ios garantijos salygos, taikomi Civilinio kodekso
577-581 straipsniai.

BAIGIAMOSIOS PASTABOS

Balstybés gamintojas neatsako uz Zalg, tiesiogiai ar netiesiogiai padarytg dél aplaidumo,
sugadinimo, neteisingo surinkimo ar naudojimo rekomendacijy neatitinkan¢iomis salygomis.
Adit, kad pasitikite mumis. Tikimés, kad jsigytas produktas jums tarnaus daugelj mety.
Kviegiame ir skatiname jsigyti kity masy gaminiy, skirty vandens, dujy ir Sildymo
jrenginiams jasy namuose.

NOME DEL PRODOTTO: .....

INDICE:

DATADI VENDITA:

PUNTO VENDITA (timbro e firma):
NOME E INDIRIZZO DELL'ACQUIRENTE: ........cccoiiiiiiiiiiicccen

PRODUKTO PAVADINIMAS.: ..............

INDEKSAS: .

PARDAVIMO DATA:

PARDAVIMO VIETA (antspaudas ir parasas):
PIRKEJO VARDAS IRADRESAS: ......

Modulo di reclamo n°1 Breve
descrizione della riparazione
(da compilare dal tecnico di
riparazione). La garanzia &
stata estesa finoa

(timbro e firma)

Modulo di reclamo n°2 Breve
descrizione della riparazione
(da compilare dal tecnico di
riparazione). La garanzia &
stataestesafinoa.......

(timbro e firma)

..|stataestesafinoa.....

Modulo di reclamo n°3 Breve
descrizione della riparazione
(da compilare dal tecnico di
riparazione). La garanzia &

(timbro e firma)

Pretenzijos forma Nr. 1

Trumpas remonto aprasymas
(uzpildo remonto specialistas)|
Garantija pratesta iki

(antspaudas ir parasas)

Pretenzijos forma Nr. 2

Trumpas remonto apraSymas
(uzpildo remonto specialistas)|
Garantija pratesta iki

(antspaudas ir para$as)

Pretenzijos forma Nr. 3

Trumpas remonto aprasymas
(uZpildo remonto specialistas)|
Garantija pratesta iki

(antspaudas ir parasas)

VIGANTE ()



@ GARANTIJAS KARTE:

GARANTIJAS NOSACIJUMI:

legadatajai precei més nodrosinam:

a) 10 gadu garantiju,

b) 24 ménesu garantiju piederumiem.

Garantijas laika defekta gadijuma razotajs nodrosinas bezmaksas remontu vai nomainu ar
jaunu produktu 14 dienu laika no piegades dienas Hydroland. Garantijas laika Jums ir
tiesibas apmainit iegadato preci pret jaunu, bez defektiem, ja precei péc tre$a remonta
joprojam ir defekti.

GARANTIJA NEATTIECAS UZ:

a) Bojajumi, kas radusies montazas un lietoSanas instrukciju neievéro$anas dé|.

b) Preces mehaniskie bojajumi un to raditie defekti.

c) Produkti, kuros konstatétas strukturalas izmainas vai izmainas, ko veikusas personas,
kas nav razotajs.

d) Izmantoti produkti, pieméram, ekspozicijas precu izpardo$ana vai privata talakpardo$ana.
e) Bojajumi, ko izraisijusas lietota Gdens nogulsnes (ieteicams izmantot atbilstoSus filtrus
adens sistema).

) Neoriginalu rezerves dalu vai materialu izmanto$ana, kas nav paredzéti §im produktam.
g) Bojajumi, kas radusies no sala, ja ierice netika iztukSota pirms paklau$anas zem nulles
gradu temperattrai vai tika izmantota $ados apstak|os.

h) Bojajumi, kas radus$ies agresivu (kodigu vai abrazivu) tiri$anas lidzek|u lietoanas
rezultata.Stdzibas jazino iegades vieta vai tiesi raZotajam, nosttot preci, par kuru iesniegta
stdziba, kopa ar garantiju. Ja tiek zinots pirkuma vieta, ir nepiecieS8ams rakstisks
"Stdzibas zinojums". Stdzibu var iesniegt, izmantojot timekla vietni:
"www.hydroland.com.pl", cilne: "kontakti". Termins "remonts" neietver

"LietoSanas instrukcija" paredzétas tehniskas apkopes darbibas, kas javeic pasam
lietotajam. Jebkuras izmainas vai labojumi "Garantijas kartes" satura ir spéka tikai tad,

ja tos ir veikusi pilnvarota persona un uz tiem ir paraksts vai zimogs. Garantijas periods
tiek pagarinats par remonta ilgumu, skaitot no stidzibas iesnieg$anas dienas.

"Garantijas karte", kurai nav pardo$anas datuma un tirdzniecibas vietas zimoga, nav deriga.
Stridu iz8kirSanas pamats ir Polijas Republikas teritorija spéka esosais likums. Bojajumi,

ko izraisa mehaniska transporté$ana un kas radusies paSa remonta rezultata, nav garantéti.
Neaizpildita vai nepareizi aizpildita garantijas karte nav deriga. Tiesibas, ko nereglamenté
Sie garantijas nosacijumi, pieméro Civilkodeksa 577.-581. pantu.

NOBEIGUMA PIEZIMES

razotajs nav atbildigs par zaudé&jumiem, kas tiesi vai netiesi radusies nolaidibas, bojajumu,
i as vai lietoSanas rezultata apstak|os, kas neatbilst ieteikumiem.

ties mums. Més ceram, ka iegadatais produkts jums kalpos daudzus
gadus. Més aicinam un iesakam iegadaties citus masu rakstus par Gdens, gazes un
apkures iekartam jlsu majas.

@ TAPAHLMOHU YCNOBU:

TAPAHLIMOHU YCNOBMU:

Ba kyneHWoT nponasoa Hue obesbeaysame:

a) 10-rogulHa rapaHumja,

b) 24-meceyHa rapaHuuja 3a gopartouu.

3a Bpeme Ha rapaHLMOHUOT Nepuo, BO Cryyaj Ha AedekT, Npou3BoanTenoT ke obesbean
GecnnatHa nonpaska UNW 3ameHa co HOB NPOU3BOZ, BO POk of 14 AeHa oa AEHOT Ha
ucnopaka Ao Hydroland. 3a Bpeme Ha rapaHUMCKVOT Neproa, Marte NpaBo Aa ro 3aMeHnTe
KyNEH1OT NpeAMeT 3a HoB, 6e3 AedeKT ako Cé yiuTe uMa fedekTi BO NPeaMETOT Mo
TpeTarta nonpaska.

FAPAHLUWJATA HE MOKPUBA:

a) WwTeTa Npeau3BNKkaHa off HEMOUNTYBaHE Ha MHCTPYKLIMATE 3a MOHTAaXa 1 ynoTpe6a

b) MexaHuuKa LTeTa Ha NPONU3BOAOT U AeheKTI NPEAN3BIUKAHU Of] HETO

C) NPOM3BOAN BO KOU CE NPOHAJAEHM CTPYKTYPHIU MPOMEHN U M3MEHN HanpaBeHu of
CTpaHa Ha NLa PasrnuyH1 oA NPON3BOANUTENOT.

d) Mpown3Boau KyneHn kako KOPUCTEHW, Ha Np., NUKBMAALUMCKa npoaaxba Ha nanoxbeHn
apTuUKNY UK NpuBaTHa npenpoaaxea.

€) OwTeTyBarba NPeAn3BUKaHN Off HACNary off KopucTeHaTa Boaa (ce npenopavysa
KOPUCTEH:E Ha COOZIBETHM (HNNTPU BO CUCTEMOT 3a BOAIA).

f) KopucTetse Ha HEOPUIMHaMHN Pe3epBHU AENOBY UMW NOTPOLLHN MaTepUjant ko He ce
HaMeHeT1 3a NPOU3BOOT.

g) OwTeTyBarba NPeansBUKaHi O] 3aMp3HYBak:€ Kako PesynTaT Ha Heu3BneyYeHa TeYHOCT
071 YPeAoT Npu TemnepaTypu Mof HynaTa Ui KOPUCTEHE Ha NPOU3BOAIOT BO TaKBM YCIOBM.
h) OwTetyBara npeansBukaHmn o ynotpeba Ha arpecvBHU (KOPO3VBHU UK abpasnBHU)
CPeACTBa 3a YMCTEHbe.

Bo cnyyaj Ha npujaByBak-e O MECTOTO Ha KynyBake, noTpebeH e Hanuwax "V/3sewTaj 3a
»xan6a". XXanbata moxe Aa ce nogHece npeky Be6-cTpanuuata: "www.hydroland.com.pl”,
Tab: "koHTaKT". TepMUHOT "nonpaska" He BKIy4YyBa akTUBHOCTU 3a OfPXKyBak-e NpeaBUAEeHN
B0 "MIHCTpyKUMK 3a ynoTpeba”, kou Tpeba fa r U3BpLUM CaMUOT KOPUCHKK. CUTe NpoMeHn
WM KOPEeKLMM Ha coapXmnHaTa Ha "lapaHuvoHaTta kapTudka' ce BanmaHu camo ako ce
HanpaBeHy o} CTPaHa Ha OBMACTEHO SIULIE U HOCAT MOTANC UK neyar. FapaHLMCKUOT
nepuoA ce NPoIoMKyBa CO BPEMETPaeH-eTO Ha nomnpaskaTta GPOeHO 0 AEHOT Ha
nopHecyBatse xanba. "MapaHuymnoHa kapTuyka" koja Hema AaTym Ha npogax6a u nevat Ha
MeCTOTO Ha npogax6a e . OcHoBata 3a [ Ha CrOPOBUTE € 3aKOHOT Koj
€ BO cuna Ha Teputopujata Ha Peny6nvka Moscka. LLiTetata npeanssukaHa o MexaHuiKu
TPAHCMOPT 1 KaKo pe3yrniTaT Ha CaMOCTOjHU NONPaBKM He e rapaHTupaHa. HeucnonHeta unm
NOrpeLLHO MONofHeTa rapaHLMoHa kKapTuyka e Hesaxeuka. Bo npasata kou He ce
perynupaHu co oBue ycrioBu 3a rapaHumja, ce npuMeHyBaat YneHosute o 577 no 581

op MparaHCKMOT 3aKOHWMK.

Mpou3BOAMTENOT HE € O/IFOBOPEH 3a LiTETa NPEaAN3BIKaHa AUPEKTHO UMK MHAMPEKTHO Kako
pesynTar Ha HeGPEXHOCT, LITETa, HEMPaBUIHO MOHTAXa UK yNoTpeBa Moz yCroBm Kou He
Ce BO COrMAacHOCT CO NpernopakuTe.

Bnaroaapume By 3a JoBep6ata Bo Hac. Ce HajeBaMe Aeka KyneHuoT NpousBsog, ke Bu
CNY)X MHOTY FOAMHU. By nokaHyeame v B1 oxpabpyBaMme fia rv KynuTe HaumTe apyru
NpOM3BOAM 3a MHCTaNaLMju 3a BOia, rac U rpeeke BO BalLMOT 0M.

PRODUKTANOSAUKUMS: ...........
INDEKSS:
PARDOSANAS DATUMS: ..

PARDOSANAS VIETA (zimogs un paraksts):
PIRCEJAVARDS UNADRESE: ..ottt

MME HA MPOM3BOAOT: ......

WNHOEKC:
OATYM HA MPOLAXBA. .............

MECTO HA MPOLAXBA (neyar v notnuc):
WME, MPE3UME N AQPECA HA KYMTYBAHOT: ..ot

Pretenzijas forma Nr. 1Tss
remonta apraksts (aizpilda
remontétajs). Garantija

pagarinata Iidz ...

(zZimogs un paraksts)

Pretenzijas forma Nr. 2 Tss
remonta apraksts (aizpilda
remontétajs). Garantija

pagarinata lidz ................

(zZimogs un paraksts)

Pretenzijas forma Nr. 3 Tss
remonta apraksts (aizpilda
remontétajs). Garantija

pagarinata lidz

(zimogs un paraksts)

Tuct 3a xan6a 6p. 1 - Kpatok

OnMC Ha nonpaeKara (onosHyea
TouKa 3a nonpaska). lapaHuyjaTal
Gelue nposjonkeHa 40

Nuct 3a xan6a 6p. 2 — Kpatok
onuc Ha nonpaskara (nononHysa
Touka 3a nonpaska). lapaHumjata
Gewe Ha 10

et 3axan6a 6p. 3 — Kpatok
OnuC Ha nonpaskara (MononHyea
To4ka 3a nonpaska). FapaHumjaral
Bewe no

(neyat 1 noTnuc)

(neyat u notnuc)

(neyat 1 notnuc)

® vicanTE



@ GARANTIEVOORWAARDEN:

GARANTIEVOORWAARDEN:

Voor het gekochte product bieden wij:

a) 10 jaar garantie,

6) 24 maanden garantie op accessoires.

Tijdens de garantieperiode zal de fabrikant in geval van een defect binnen 14 dagen vanaf
de datum van levering aan Hydroland gratis zorgen voor reparatie of vervanging door een
nieuw product. Tijdens de garantieperiode heb je het recht om het gekochte artikel om te
ruilen voor een nieuw, defectvrij artikel als er na de derde reparatie nog steeds gebreken
aan het artikel zitten.

DE GARANTIE DEKT NIET:

a) LLiteTa Npean3BuKkaHa of] HEMOUNTYBaHE Ha MHCTPYKLIMUTE 3a MOHTaXa 1 ynotpeGa.

6) MexaHuyka LuTeTa Ha NPouU3BOAOT U AedeKTN NPean3BUKaHN Of Hero.

8) Mpou3BOAY BO KO CE MPOHA|AEHN CTPYKTYPHI MPOMEHM UMM M3MEHN HaNPaBeH! of
nvua pasnuyHu o4 Npon3BoanTenoT.

r) Mpou3Boay kyneHu kako KOPUCTEHM, Ha Np., NMKBMAALIMCKA NPoaaxGa Ha U3noxGeHn
apTUKNK UNK NpuBaTHa npenpoaaxea.

1) OwTeTyBakba NpeansBIKaHu Of Hacnarv o KOpUCTeHaTa Boja (ce npenopaqysa
KOpUCTEH-E Ha COOABETHN (hUNTPN BO CUCTEMOT 3a BOAA).

) KopucTete Ha HEOpUrMHaNHU PE3EPBHIA IENOBM UMM MOTPOLLHIM MaTepUjani Ko He ce
HaMEHeT 3a 0BOj NPON3BOA.

e) OwTeTyBaka NPeAN3BIUKaHM Of 3aMpP3HYBat-e kako PesynTaT Ha Heu3BreYeHa TeYHOCT
0f1 ypeaoT Npu TemnepaTypy Nof HynaTa Ui KOPUCTEHE Ha NPOU3BOAIOT BO TaksW YCIOBM.
k) OwTeTyBama npeanssrkaHmn of ynotpeba Ha arpecuBHU (KOPO3UBHU UM abpasnBHM)
cpefcTBa 3a unctere. Reclamaties moeten worden gemeld aan het verkooppunt of
rechtstreeks aan de fabrikant, waarbij het product waarover wordt geklaagd samen met de
garantie wordt verzonden. In het geval van melding bij het verkooppunt is een schriftelijk
"Reclamatieformulier” vereist. Een klacht kan worden ingediend via de website:
"www.hydroland.com.pl", tabblad: "contact". De term "reparatie" omvat niet de
onderhoudsactiviteiten die zijn voorzien in de "Gebruiksaanwijzing", die door de gebruiker
zelf moeten worden uitgevoerd. Eventuele wijzigingen of correcties aan de inhoud van de
"Garantiekaart" zijn alleen geldig als ze zijn aangebracht door een bevoegd persoon en
voorzien zijn van een handtekening of stempel. De garantieperiode wordt verlengd met de
duur van de reparatie, gerekend vanaf de datum van indiening van de klacht. Een
"garantiekaart" waarop de verkoopdatum en het stempel van het verkooppunt niet staan,
is ongeldig. De basis voor de beslechting van geschillen is het recht dat van kracht is op
het grondgebied van de Republiek Polen. Schade veroorzaakt door mechanisch transport
en als gevolg van reparaties zelf is niet gegarandeerd. Een niet-ingevulde of onjuist
ingevulde garantiekaart is ongeldig. Op de rechten die niet door deze garantievoorwaarden
worden geregeld, zijn de artikelen 577 tot 581 van het Burgerlijk Wetboek van toepassing.
SLOTOPMERKINGEN

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die direct of indirect is veroorzaakt als gevolg
van nalatigheid, schade, onjuiste montage of gebruik onder omstandigheden die niet in
overeenstemming zijn met de aanbevelingen.

Bedankt voor uw vertrouwen in ons. Wij hopen dat het gekochte product u nog vele jaren
van dienst zal zijn. Wij nodigen u uit en moedigen u aan om onze andere artikelen voor
water-, gas-en verwarmingsinstallaties in uw huis te kopen.

@ CERTIFICAT DE GARANTIE:

CONDITII DE GARANTIE:

Pentru produsul achizitionat oferim:

a) garantie de 10 ani,

b) garantie de 24 de luni pentru accesorii.

In perioada de garantie, in cazul unui defect, producétorul va oferi o reparatie sau inlocuire
gratuita cu un produs nou in termen de 14 zile de la data livrarii catre Hydroland.

In perioada de garantie, aveti dreptul de a schimba articolul achizitionat cu un articol nou,
fard defecte, daca exista inca defecte ale articolului dupé a treia reparatie.

GARANTIA NU ACOPERA:

a) daune cauzate de nerespectarea instructiunilor de asamblare si utilizare

b) daune mecanice ale produsului si defecte cauzate de acesta

c) produse in care au fost gasite modificari structurale sau modificari facute de alte
persoane decat producétorul

d) Produse achizitionate ca second-hand, de exemplu, vanzari de lichidare a articolelor

de expozitie sau revanzare privata.

e) Deteriorari cauzate de depunerile din apa utilizata (se recomanda utilizarea unor filtre
adecvate in instalatia de apa).

f) Utilizarea pieselor de schimb neoriginale sau a consumabilelor neprevazute pentru acest
produs.

g) Deterioréri cauzate de inghet ca urmare a neevacuarii dispozitivului la temperaturi sub
zero sau utilizarea produsului in astfel de conditii.

h) Deteriorari cauzate de utilizarea agentilor de curatare agresivi (corozivi sau abrazivi).
Reclamatiile trebuie raportate la punctul de cumpérare sau direct producétorului, trimitand
produsul reclamat impreuna cu garantia. In cazul raportarii la punctul de cumpérare, este
necesar un "Raport de reclamatie” scris. langere poate fi depusa prin intermediul
site-ului web: "www.hydroland.com.pl”, fila: "contact". Termenul "reparatie” nu include
activitatile de intretinere prevazute in "Instructiunile de utilizare", care ar trebui efectuate
de utilizatorul nsusi. Orice modificari sau corectii ale continutului "Cardului de garantie”
sunt valabile numai daca sunt facute de o persoana autorizata si poartad o semnétura sau
o stampilad. Perioada de garantie se prelungeste cu durata reparatiei numarata de la data
depunerii plangerii. Un "card de garantie" care nu are data vanzarii si stampila punctului
de vanzare este invalid. Baza pentru solutionarea litigiilor este legea in vigoare pe

teritoriul Republicii Polone. Daunele cauzate de transportul mecanic si rezultate din
reparatii pe cont propriu nu sunt garantate. Un card de garantie necompletat sau completat
incorect nu este valid. In drepturile care nu sunt reglementate de aceste conditii de garantie,
se aplica articolele 577-581 din Codul civil.

OBSERVATIE FINALA

producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate direct sau indirect ca urmare a
neglijentei, deteriorérii, asamblarii incorecte sau utilizarii in conditii care nu sunt in
conformitate cu recomandérile.

Va multumim pentru increderea acordata noud. Speram ca produsul achizitionat va va
servi multi ani. V& invitam si va incurajdm sa cumparati celelalte articole ale noastre pentru
instalatii de apa, gaz si incélzire in casa dvs.

PRODUCTNAAM: .

INDEX: ............

VERKOOPDATUM:
VERKOOPPUNT (stempel en handtekening):
VOORNAAM, NAAM EN ADRES VAN DE KOPER: ........cccccvviviicicieines

NUMELE PRODUSULUI: ......

INDEX:
DATAVANZARII: .
PUNCT DE VANZARE (stampils si semnatura):

NUMELE, PRENUMELE SIADRESA CUMPARATORULUL: ......c.oviiiiicicccicins

Klachtenformulier nr. 1 - Korte
beschrijving van de reparatie
(vult het reparatiepunt in)

De garantie werd verlengd tot ...

(stempel en handtekening)

Klachtenformulier nr. 2 — Korte
beschrijving van de reparatie
(vult het reparatiepunt in)

De garantie werd verlengd tot ..,

(stempel en handtekening)

Klachtenformulier nr. 3 — Korte
beschrijving van de reparatie

Formular de reclamatie nr. 1
Descriere succintd a reparatiei

Formular de reclamatie nr. 2
Descriere succintd a reparatiei

Formular de reclamatie nr. 3
Descriere succinta a reparatiei
etat ici

de reparatii

(vult het punt in)

De garantie werd verlengd tot.. |

(stempel en handtekening)

pletat de de reparat
Garantia a fost prelungité panéla ...

(stampila si semnatura)

de tehnicianul de reparatii
Garantia a fost prelungité panéla ...

(stampila si semnatura)

Garantia a fost prelungité panala..

(stampila si semnatura)
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@ FAPAHTHM JIUCT:

YCNOBW rAPAHUWJE:

3a KynrbeHu Npou3soz npyxamo:

a) 10 roguHa rapaHuuje,

6) 24 meceua rapaHuuje 3a JOAATHY OMNpemy.

Tokom rapaHTHOr nepuoaa, y cnyyajy ksapa, npoussohay he npyxuti GecnnatHy nonpasky
MNN 3aMeHy HOBMM MPOM3BOZIOM Y POKy Ol 14 AaHa oA AaTyma ucriopyke XuaponaHay.
TokoM rapaHTHOT nepuoza, uMare Npaso Aa 3aMeHnTe KyNibeHn NPeaMET 3a HOBY apTUKI
6e3 KBapOBa aKo 1 [jarbe nocToje HeAOCTaLm Ha NPeAMETY HakoH Tpehe nonpaske.
FAPAHLUMJA HE MOKPUBA:

a) WTeTy HacTany HemnoLIToBakeM ynyTCTaBa 3a MOHTaXy 1 ynoTpeby

b) MexaHuuKa owwTehera NPoM3Bosa U HE[OCTATKE Y3POKOBAHE HUM

C) NPou3BOAE Y KojuMa Cy NpoHafheHe CTPYKTYPHE MpOMEHe UMk U3MEHE Koje Cy U3BpLuMne
ocoBe koje Hucy npoussohayXKanbe

d) Mpon3BOAM KYNIbEHM Kao NOMOBHM, HIP. Pacnpoaaja 3nNoxBGeHNX npumepaka unu
npuBaTHa npenpopaaja.

e) OwTehera HacTana ycneq Hacnara us kopuwhexe Boge (npenopydyje ce ynotpeba
opgroeapajyhvx cuntepa y BOAOBOAHOM CUCTEMY).

f) Kopuwuhetbe HeopurmHanHux pesepBHUX JeroBa Unv NoTPOLLHOT MaTtepujana Koju Huje
HaMeHeH 3a NPONU3BOA.

g) Owrehera n3assaHa cMp3aBakbeM 360r HeMcnpaBHOr Npaxker-a ypehaja npu
TemnepaTypama UCMOA Hyne Unm kopuihera Npou3soaa Y TaksuM ycrioBuma.

h) OwTeheta nsasBaHa kopuLhereM arpecuBHUX (KOPO3UBHUX UNK abpa3uBHUX) CpeacT
aBa 3a unwherse.

TpeGa NpujaBuTH Ha MECTO KyNOBIHE UMW AMPEKTHO Npon3sofady, Wwarkyhi npoussoa Ha
KOjU Ce anuo 3ajeaHo ca rapaHuujom. Y crnyyajy npujaerbyearba 40 MecTa KyrnoBuHe,
notpebaH je nucmeHn&gyoT;13BeLuTaj 0 anbu&qyoT;. peknamauuja ce Moxe NoAHUeTU
nyTem cajra: &gqyoT;www.xyponaHz.Lom.nn&qyor;, Tab: &qyoT;KOHTaKT&qyoT;.

TepmuH &qyoT;nonpaBska&qyoT; He YKIbyuyje akTUBHOCTM OApXaBatba npeasuneHe
y&gyoT;YnyTcTBuma 3a ynotpeby&qyor;, koje Tpeba Aa u3BpLUM cam KopUcHUK. CBe nameHe
nnu ucnpaeke caapxaja&qyot;rapaHTHor IMcTa&qyoT; Baxe camo aKo WX je U3BPLIMIO
oenawheHo NuLe 1 Hoce MOTNUC UMK Neyar. MapaHTHY POk Ce NpoflyXxasa 3a Tpajarbe
nonpaeke padyHajyhin of AaHa noaHoluera peknamauuje. &qyoT;apaHTHU NNCT&QYOT;
KOju HeMa aaTyM npopaje 1 neyat npoaajHor mecTa je HeBaxehu. OcHoBa 3a peluaBarbe
CMopoBa je 3aKOH KOju je Ha cHaan Ha TepuTtopuju Penybnuke Morbeke. OwTehera
NPOy3pOKOBaHa MEXaHUYKMM TPAHCNIOPTOM W HacTarna CaMoCTarHNUM Monpaskama HUCY
3arapaHToBaHa. HencnyreH UM NorpeLLHo MomyHseH rapaHTHN NUCT je Hesaxehu.

Y npaBuma Koja HICY peryriucaHa OBUM YCrioBUMa rapaHLje, NpUMEksYjy Ce YnaHoBn
577 po 581 pahaHckor 3akoHuKa.

3ABPLUHE HAMOMEHE

npon3Bohay H1je OAroBOpaH 3a WTETY HAacTasny AUPEKTHO UMK UHAMPEKTHO kao pesynTar
Hemapa, owwTeherba, HenpaBuiHe MOHTaxXe unu ynotpeGe NoA yCroBuMa Koju HUCY Y
cknafy ca npenopykama.

XBana Bam Ha nosepetby Y Hac. Hagamo ce aa he Bam KynrbeHu Npou3soz CYXATY yru
HI3 roauHa. Mo3ueamo Bac 1 oxpabpyjemo f1a KynuTe Halle Apyre NPou3BoAe 3a
VHCTanauvje Boge, raca v rpejaksa y Ballem Jomy.

@ GARANTIVILLKOR:

GARANTIVILLKOR:

For den képta produkten tillhandahaller vi:

a) 10 ars garanti,

b) 24 manaders garanti for tillbehér.

Under garantiperioden, i handelse av en defekt, kommer tillverkaren att tillhandahalla en
gratis reparation eller utbyte med en ny produkt inom 14 dagar fran leveransdatumet

till Hydroland. Under garantiperioden har du ratt att byta ut den kopta varan mot en ny,
felfri vara om det fortfarande finns defekter i varan efter den tredje reparationen.
GARANTIN TACKER INTE:

a) skador orsakade av bristande efterlevnad av monterings- och anvandningsanvisningarna
b) mekanisk skada pa produkten och defekter orsakade av den

c) produkter dér strukturella férandringar eller andringar gjorda av andra personer &n
tillverkaren har konstaterats.

d) Produkter képta som begagnade, t.ex. utférsaljning av utstéliningsartiklar eller privat
vidareforséljning.

e) Skador orsakade av avlagringar fran anvént vatten (det rekommenderas att anvanda
lampliga filter i systemet).

f) Anvéndning av icke-originala reservdelar eller férbrukningsmaterial som inte &r avsedda
fér produkten.

g) Skador orsakade av frost pa grund av att enheten inte témdes vid minusgrader eller
anvandes under sadana forhallanden.

h) Skador orsakade av aggressiva (fratande eller slipande) rengéringsmedel.
Reklamationer ska rapporteras till inképsstéllet eller direkt till tillverkaren, genom att skicka
den reklamerade produkten tillsammans med garantin. Vid rapportering till inképsstéllet
kravs en skriftlig "Klagomalsrapport". En reklamation kan ldmnas in via webbplatsen:
"www.hydroland.com.pl", fliken: "kontakt". Termen "reparation" omfattar inte
underhallsaktiviteter som anges i "bruksanvisningen" och som bér utféras av anvandaren
sjélv. Eventuella andringar eller korrigeringar av innehallet pa "garantikortet" &r endast
giltiga om de gérs av en auktoriserad person och &r férsedda med en signatur eller stampel.
Garantiperioden férlangs med den tid som reparationen pagar, réknat fran den dag da
klagomalet Iamnades in. Ett "garantikort" som inte har forsaljningsdatum och
férsaljningsstéllets stampel &r ogiltigt. Grunden fér tvistlosning &r den lag som galler pa
Republiken Polens territorium. Skador orsakade av mekanisk transport och till foljd av
reparationer pa egen hand garanteras inte. Ett ofyllt eller felaktigt ifyllt garantikort &r ogiltigt.
For de rattigheter som inte regleras av dessa garantivillkor ska artiklarna 577 till 581

i civillagen gélla.

SLUTLIG ANMARKNING

Den ansvariga tillverkaren ansvarar inte for skador som direkt eller indirekt uppstar till
féljd av vardsloshet, skada, felaktig montering eller anvéandning under férhallanden som
inte verensstdmmer med rekommendationerna.

Tack for ditt fortroende for oss. Vi hoppas att den képta produkten kommer att tjéna dig i
manga ar Vi inbjuder och uppmuntrar dig att képa vara andra produkter for vatten-,
gas-och varmeinstallationer i ditt hem.

HA3/B MPOW3BOLA. ............
MHOEKC:
OATYM NPOLJAJE:
MPOOAJHO MECTO (neuart 1 notnuc)::

UME , MPE3UME U ALIPECA KYTTILA: ...

PRODUKTNAMN: ..

LINDEX: ..............
FORSALJNINGSDATUM: .
FORSALININGSSTALLE (stampel och underskrift):

KOPARENS FOR- OCH EFTERNAMN OCHADRESS: ........ccovvuiiiienne.

Peknamaupwja 6p. 3 — Kpatak
onuc nonpaske (nonykaea

Peknamatuja 6p. 2 - Kpatak
onuc nonpaeke (nonykasa

Pexnamauuja 6p. 1 - Kparak
onuc nonpaske (nonykasa

Tayky nonpaske). FapaHuyja je|
Ha 10

Tauky nonpaske). FapaHuuja jel
npoyxeHa o

(neyat u notnuc)

(nevat 1 noTnuc)

TauKy nonpaske). lapaHuyja je|
NPOAYKeHa /10 ..........

(nevar u notnuc)

nr1-Kort |Rq sblankett nr 2 - Kort | R i kett nr 3 - Kort
beskrivning av reparationen av i (fyller| beskrivning av { (fylle
i reparationspunkten). Garantin  |i reparationspunkten). Garantin | i reparationspunkten). Garantin
forlangdes till och med orié till och med o till och med

(stémpel och underskrift)

(stampel och underskrift)

(stampel och underskrift)

@ vicaNTE



@ ZARUCNY LIST:

ZARUCNE PODMIENKY:

Na zakupeny produkt poskytujeme:

a) 10-roénu zaruku,

b) 24-mesacénu zaruku na prisluSenstvo.

Pocas zaruénej doby vyrobca v pripade poruchy zabezpedi bezplatnu opravu alebo
vymenu za novy vyrobok do 14 dni od datumu dodania spolo¢nosti Hydroland. Pocas
zéaruénej doby mate pravo na vymenu zakupeného tovaru za novy, bezchybny predmet,
ak sa na fiom vyskytuju chyby aj po tretej oprave.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE

a) $kody sposobené nedodrzanlm navodu na montaz a pouzivanie

b) mechanické poskodenie vyrobku a chyby spésobené it

c) vyrobky, v ktorych boli zistené Strukturalne zmeny alebo zmeny vykonané inymi osobami
ako vyrobcom.

d) Vyrobky zakuipené ako pouzité, napr. vypredaj z vystav alebo stikromny predaj.

e) Poskodenie spdsobené usadeninami z pouzivanej vody (odportca sa pouzivat vhodné
filtre v systéme).

) Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov alebo spotrebného materialu, ktory nie je
uréeny pre dany vyrobok.

g) Poskodenie spésobené mrazom v désledku nevyprazdnenia zariadenia pri teplotach
pod bodom mrazu alebo pouzivania vyrobku v takychto podmienkach.

h) Poskodenie v dosledku pouzitia agresivnych (korozivnych alebo abrazivnych) Cistiacich
prostriedkov.

Reklamacie je potrebné nahlasit' v mieste nakupu alebo priamo vyrobcovi, ktory
reklamovany vyrobok za$le spolu so zérukou V pripade nahlasenia na mieste nakupu je
potrebna plsomna "Reklamacéna sprava". Staznost je mozné podat’ prostrednlctvom
webovej stranky: "www.hydroland.com.pl", zaloZka: "kontakt". Pojem "oprava" nezahfiia
Cinnosti Gdrzby uvedené v "Navode na pouZitie", ktoré by mal vykonat sém pouZivatel.
Akeékolvek zmeny alebo opravy obsahu “Zérur“:ného listu" s platné len vtedy, ak su
vykonané opravnenou osobou a s oznac¢ené podpisom alebo peciatkou. Zaruéna doba sa
predlZuje o dobu opravy poéitant odo dfia uplatnenia reklamacie. "Zarucny list", ktory nema
datum predaja a peciatku predajného miesta, je neplatny. Zakladom pre urovnanie sporov je
zakon platny na Uzemi Pol'skej republiky. Skody spésobené mechanickou prepravou a
sposobené vlastnymi opravami nie st zaruéené. Nevyplneny alebo nespravne vyplneny
zarucny list je neplatny. V pravach, ktoré nie st upravené tymito zaruénymi podmienkami,
sa uplatfiuju ¢lanky 577 az 581 Obcianskeho zékonnika.

ZAVERECNE POZNAMK

Yvyrobcu nezodpoveda za $kody spdsobené priamo alebo nepriamo v désledku
nedbanlivosti, poSkodenia, nespravnej montaze alebo pouzivania za podmienok, ktoré nie
su v stlade s odporicaniami.

Dakujeme za déveru, ktort ste nam zverili. Difame, Ze zakupeny produkt vam bude sluzit
mnoho rokov. Pozyvame a odpori¢ame vam kupit si naSe dalsie ¢lanky pre vodovodné,
plynové a vykurovacie instalacie vo vasej domacnosti.

@ GARANCIJSKIPOGOJI:

GARANCIJSKI POGOJI:

Za kupljeni izdelek zagotavljamo:

a) 10-letno garancijo,

b) 24-mese¢no garancijo za dodatno opremo.

V garancijskem roku bo proizvajalec v primeru okvare zagotovil brezpla¢no popravilo ali
zamenjavo z novim izdelkom v 14 dneh od datuma dobave Hydrolandu. V garancijskem
roku imate pravico do zamenjave kuplienega artikla za nov, brez napak, ¢e so na artiklu $e
vedno napake po tretiem popravilu.

GARANCIJA NE ZAJEMA:

a) Skode, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za montaZo in uporabo

b) mehanskih poskodb izdelka in napak, ki jih povzrogijo

c) izdelkov, pri katerih so bile ugotovljene strukturne spremembe ali spremembe, ki so jih
naredile osebe, ki niso proizvajalec.

d) Izdelki, kupljeni kot rabljeni, npr. razprodaja razstavnih modelov ali zasebna preprodaja.
e) Poskodbe, ki jih povzrocijo usedline iz uporabljene vode (priporocljiva je uporaba
ustreznih filtrov v sistemu).

) Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov ali potro$nega materiala, ki ni namenjen temu
izdelku.

g) Poskodbe zaradi zamrznitve zaradi neizpraznjenega aparata pri temperaturah pod niclo
ali uporabe izdelka v takih pogojih.

h) PoSkodbe zaradi uporabe agresivnih (korozivnih ali abrazivnih) ¢istilnih sredstev.
Reklamacije je treba vloziti na prodajnem mestu ali neposredno proizvajalcu, ki reklamirani
izdelek poslje skupaj z garancijo. V primeru prijave na mesto nakupa je potrebno pisno
»Porogilo o pritoZbi«. Pritozbo lahko vloZite preko spletne strani: »www.hydroland.com.pl«,
zavihek: »kontakt«. Izraz "popravilo" ne vkljucuje vzdrzevalnih dejavnosti, predvidenih v
"navodilih za uporabo", ki jih mora uporabnik opraviti sam. Morebitne spremembe ali
popravki vsebine "garancijskega lista" so veljavni le, ¢e jih opravi pooblas¢ena oseba in
imajo podpis ali Zig. Garancijski rok se podalj$a za trajanje popravila, ki se Steje od datuma
vlozitve reklamacije. "Garancijski list", ki nima datuma prodaje in Ziga prodajnega mesta,
je neveljaven. Podlaga za reSevanje sporov je veljavna zakonodaja na ozemlju Republike
Poljske. PoSkodbe, ki nastanejo pri mehanskem prevozu in so posledica samostojnih
popravil, niso zagotovljene. Neizpolnjena ali nepravilno izpolnjena garancijska kartica je
neveljavna. V pravicah, ki niso urejene s temi garancijskimi pogoji, se uporabljajo ¢leni

od 577 do 581 civilnega zakonika.

KONCNE OPOMBE

proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki je neposredno ali posredno posledica malomarnosti,
poskodbe, nepravilne montaZe ali uporabe v pogojih, ki niso v skladu s priporogili.

Hvala za zaupanje v nas. Upamo, da vam bo kupljeni izdelek sluZil Ze vrsto let.

Vabimo in vas spodbujamo, da kupite nase druge izdelke za vodovodne, plinske in
ogrevalne instalacije v vaS§em domu.

NAZOV PRODUKTU: ...
INDEX: ............

DATUM PREDAJA:
PREDAJNE MIESTO (petiatka a podpis):
MENO AADRESA KUPUJUCEHO: .

IME IZDELKA: ................
INDEKS: .............
DATUM PRODAJE:
PRODAJNO MESTO (zig in podpis):
IME IN NASLOV KUPCA: .....

Reklamagény list €. 1 Struény
opis opravy (vyplni servis).

(peciatka a podpis)

Zaruka bola predizenana ...

Reklamagny list &. 2 Struény
opis opravy (vyplni servis).

Zaruka bola predizena na ...

(peciatka a podpis)

Reklamagény list €. 3 Struény
opis opravy (vyplni servis).
Zaruka bola prediZzenana. .....

(peciatka a podpis)

Reklamacijski obrazec st. 1
Kratek opis popravila (izpolni
serviser). Garancija
podalj§anado ....

(zig in podpis)

Reklamacijski obrazec §t. 2
Kratek opis popravila (izpolni
serviser). Garancija

.|podalji$anado ..............cc......

(Zig in podpis)

Reklamacijski obrazec §t. 3
Kratek opis popravila (izpolni
serviser). Garancija
podaljfanado ..........c.coceeu

(Zig in podpis)

viGAaNTE B



VIGANTE

HYDROLAND spétka z o0.0.
32-400 Myslenice, Jawornik 658
Tel. +48 12 272 56 40, fax +48 12 272 56 60
e-mail: biuro@hydroland.com.pl
www.hydroland.com.pl



